Create a sermon based on John Hebrew 9:11; 1 Pet. 4: 1- 12;  Acts 28: 11 -22; Psalm 8:2;
John 5;11 and 13; by referring to examples from the Old and New Testament in professional British liturgical tone language from Ethiopian orthodox theological perspective. 

Include the following points and any relevant points from Old and New Testament: 

Explain about Hosanna :
When Jesus entered in Jerusalem, the song which was sung is Hosanna to the son of David who comes in the name of God is Blessed….
 Explain how Jesus and the disciples arrived at Bethpage which is near Jerusalem… say what Bethpage means  
How he told his disciples to bring the donkey and the encounter with the owners of the donkey…talk Zechariah 9:9 and why the people were laying cloth and palm tree on the road etc

Why Jesus choose donkey? Elaborate how donkey was seen as something looked down…refer and relate Isaih 53:23; Mat. 11:29; Psalm50:17-18; 2 Kings 9:13
Meaning of Hosanna … which means save now  … Psalm 118:25 and explain what they mean save us now … is it from the Roman subjugation and from eternal death 
Explain the Son of David which the people understand he is the messiah (Mat.12:23; 20:23; 20:30; 22:41 and 9:2
Explain what they meant the kingdom of our father David… the promised covenant materialised … the Israel government was the kingdom of God; … talk about during the Samuel time how the people asked for another ruler although Samuel was beginning them not to… eventually they got Saul who was herding donkey… to the people who do not want to be governed by God, they got Saul who was herding 

After Saul was demoted and God appointed David. The throne of David was the kingdom of God. He promised David, his son, Solomon will sit on his throne around that time but eventually Christ will be born from his seed, Saint Gabriel said this as well Luke 1:33

Then continue how the people sing Hosanna when he enters Jerusalem and explain all what happened after he entered the Temple … when the priests complained why the kids are singing ….mentione awhat Jesusu replied to them … Out of the mouth of babes and sucklings hast thou ordained strength because of thine enemies, that thou mightest still the enemy and the avenger.

Summarize the whole sermon and what we learn from the sermon and apply it in our life
 
Glory to the Almighty God!

Ensure the sermon flow makes sense.
 
 write the above sermon as an article without sections. Ensure using a theological British English and the flow is smooth and very captivating

Liturgy- The Anaphora of Saint Basil

translate the following to French in in an elevated, captivating, and liturgical tone, suitable for preaching within an Ethiopian Orthodox theological tradition:









English
The Eighth Sunday of Zemene Tsome (The Season of Lent)

Liturgical Readings:
Hebrew 9:11; 1 Pet. 4: 1- 12;  Acts 28: 11 -22
Psalm 8:2;
John 5;11 and 13;
The Anaphora of Saint Gregory


“Hosanna”
In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, One God. Amen.

Beloved brothers and sisters in Christ, today the Holy Scriptures lead us to contemplate the mystery of our Lord Jesus Christ as the humble King, the true High Priest, and the Saviour who is proclaimed with the cry of Hosanna. Saint Paul teaches us that “Christ being come a high priest of good things to come” entered not an earthly sanctuary but the greater and more perfect tabernacle, offering not the blood of animals but Himself for the life of the world. This truth illuminates the entry of Christ into Jerusalem, which is not merely a historical moment but a revelation of God’s saving purpose, fulfilled through humility, obedience, and sacrificial love.

When our Lord drew near to Jerusalem, He came first to Bethphage, a village whose name means “the house of unripe figs,” signifying a people not yet mature, awaiting fulfilment. From there He sent His disciples to bring a donkey tied, foretelling both the encounter and the response of its owners. When questioned, the disciples were to say, “The Lord hath need of him,” and immediately what was bound was released. In this we see the quiet authority of Christ, who does not seize but calls, and whose lordship brings freedom rather than coercion. All this took place so that the words of the prophet Zechariah might be fulfilled: “Behold, thy King cometh unto thee, meek, and sitting upon an ass.”

The Lord of lords and spirits entered therein riding upon the lowly colt of an ass. The choice of the donkey is not accidental. In the eyes of the world, it was an animal looked down upon, associated with labour and lowliness. Yet Christ chose it deliberately, revealing the nature of His kingship. He did not come as a warrior mounted on a horse, but as the Prince of Peace. The Prophet Isaiah foretold Him as one despised and rejected, having no outward beauty that men should desire Him. Our Lord Himself declared, “Learn of me; for I am meek and lowly in heart.” And yet, humility is not weakness. When Jehu was proclaimed king feet (2 Kings 9:13), the people laid their garments beneath him; so now the crowds spread their cloaks and palm branches on the road before Christ. The palms spoke of victory, not over earthly enemies, but over sin and death. What was once despised becomes the bearer of divine glory, just as fallen humanity is raised through the Incarnation.

As Jesus entered Jerusalem, the people cried aloud, “Hosanna to the Son of David; blessed is he that cometh in the name of the Lord.” The word Hosanna comes from the Psalmist’s plea, “Save now, O Lord.” It is a cry of urgency and hope, a prayer that God’s salvation would be made present. Many who cried these words longed to be saved from Roman domination, but Christ came to save humanity from a deeper bondage—the tyranny of sin and the power of eternal death. Thus, Hosanna is not only a political longing but a spiritual cry, echoing through the life of the Church whenever she calls upon her Lord for mercy and deliverance.

By calling Him the Son of David, the people bore witness—knowingly or unknowingly—to His identity as the Messiah. Throughout the Gospel, this title is a confession of faith: the blind cry out to the Son of David for mercy, and the crowds wonder whether He might indeed be the promised one. They also proclaimed, “Blessed be the kingdom of our father David,” recalling the covenant God made with David, that his throne would endure forever. In the days of Samuel, the people rejected God as their direct ruler and demanded a king like the nations. Though warned, they were given Saul, who was found herding donkeys, a sign of leadership shaped by human desire rather than divine will. When Saul was rejected, God raised up David, and the throne of David became the visible sign of the Kingdom of God. To David it was promised that from his seed would come an everlasting King, and this promise was proclaimed by Saint Gabriel to the Virgin Mary, that her Son would reign over the house of Jacob forever, and of His kingdom there would be no end. That promise finds its fulfilment not in earthly power, but in Christ who reigns from the Cross.

When Jesus entered the Temple, the children continued to cry Hosanna, and the chief priests were troubled, demanding that He silence them. Yet the Lord answered with the words of the Psalm: “Out of the mouth of babes and suckling’s hast thou ordained strength ….” Here we learn that God perfects His praise through humility and purity, and that what the wise in their pride reject, the simple proclaim with clarity. The praise of the children reveals the blindness of hardened hearts and the power of innocent faith.
Yet we know that the same city which welcomed Him with palms would soon cry for His crucifixion. Saint Peter reminds us that Christ suffered for us in the flesh, leaving us an example. The path of salvation passes through suffering, endurance, and obedience. Saint Paul, arriving in Rome in chains, continued to proclaim the Kingdom of God, showing us that neither rejection nor hardship can silence the truth of the Gospel. This is the way of Christ and the way of His Church.

Beloved faithful, from this holy mystery we learn that the Kingdom of God is not built on pride, force, or earthly glory, but on humility, faith, and self-giving love. To cry Hosanna is to ask Christ to save us now—from our sins, from our fears, and from the death that separates us from God. Let us therefore receive our King not only with words, but with lives shaped by repentance and obedience. Let us lay down before Him the garments of pride and selfishness, and follow Him in humility, that we may also share in His resurrection and eternal reign.

To Him be glory, honour, and worship, now and forever.
Glory to the Almighty God!
Amen.


































German
„Hosanna“
Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes, des einen Gottes. Amen.
Geliebte Brüder und Schwestern in Christus, heute führen uns die Heiligen Schriften hinein in die Betrachtung des Geheimnisses unseres Herrn Jesus Christus als des demütigen Königs, des wahren Hohenpriesters und des Erlösers, der mit dem Ruf „Hosanna“ verkündet wird. Der heilige Apostel Paulus lehrt uns, dass „Christus, als Hoherpriester der zukünftigen Güter gekommen“, nicht in ein irdisches Heiligtum eingetreten ist, sondern in das größere und vollkommenere Zelt, und dass er nicht das Blut von Tieren darbrachte, sondern sich selbst für das Leben der Welt opferte. Diese Wahrheit erleuchtet den Einzug Christi in Jerusalem, der nicht bloß ein geschichtliches Ereignis ist, sondern eine Offenbarung des heilbringenden Ratschlusses Gottes, vollzogen durch Demut, Gehorsam und opferbereite Liebe.

Als unser Herr sich Jerusalem näherte, kam er zuerst nach Bethphage, einem Dorf, dessen Name „Haus der unreifen Feigen“ bedeutet und ein Volk bezeichnet, das noch nicht zur Reife gelangt ist und auf die Erfüllung wartet. Von dort sandte er seine Jünger aus, einen angebundenen Esel zu holen, und kündigte zugleich die Begegnung wie auch die Antwort seiner Besitzer voraus. Wenn man sie fragte, sollten sie sagen: „Der Herr bedarf seiner“, und sogleich wurde gelöst, was gebunden war. Darin erkennen wir die stille Autorität Christi, der nicht raubt, sondern ruft, und dessen Herrschaft nicht knechtet, sondern befreit. All dies geschah, damit sich das Wort des Propheten Sacharja erfülle: „Siehe, dein König kommt zu dir, sanftmütig und reitend auf einem Esel.“

Der Herr der Herren und der Geister zog ein, sitzend auf dem niedrigen Füllen einer Eselin. Diese Wahl ist kein Zufall. In den Augen der Welt war der Esel ein verachtetes Tier, verbunden mit Mühe und Niedrigkeit. Doch Christus erwählte ihn bewusst und offenbarte so das Wesen seines Königtums. Er kam nicht als Krieger auf einem Pferd, sondern als Fürst des Friedens. Der Prophet Jesaja hatte ihn vorausgesagt als den Verachteten und Verworfenen, ohne äußere Gestalt, die die Menschen begehrt hätten. Und unser Herr selbst sprach: „Lernt von mir; denn ich bin sanftmütig und von Herzen demütig.“ Doch Demut ist keine Schwäche. Als Jehu zum König ausgerufen wurde (2 Kön 9,13), breiteten die Menschen ihre Gewänder unter ihm aus; ebenso legte nun die Menge ihre Kleider und Palmzweige auf den Weg vor Christus. Die Palmen verkündeten den Sieg – nicht über irdische Feinde, sondern über Sünde und Tod. Was einst verachtet war, wird zum Träger göttlicher Herrlichkeit, so wie die gefallene Menschheit durch die Menschwerdung erhöht wird.

Als Jesus in Jerusalem einzog, rief das Volk mit lauter Stimme: „Hosanna dem Sohn Davids! Gesegnet sei, der da kommt im Namen des Herrn!“ Das Wort „Hosanna“ entspringt dem Flehen des Psalmisten: „Hilf doch, o Herr!“ Es ist ein Ruf der Dringlichkeit und der Hoffnung, ein Gebet, dass Gottes Heil jetzt gegenwärtig werde. Viele, die so riefen, sehnten sich nach Befreiung von der römischen Herrschaft; doch Christus kam, um die Menschheit aus einer tieferen Knechtschaft zu erlösen – aus der Tyrannei der Sünde und der Macht des ewigen Todes. Darum ist Hosanna nicht nur ein politischer Wunsch, sondern ein geistlicher Schrei, der im Leben der Kirche widerhallt, sooft sie ihren Herrn um Erbarmen und Rettung anruft.
Indem sie ihn den Sohn Davids nannten, legten die Menschen – wissend oder unwissend – Zeugnis von seiner messianischen Identität ab. Im ganzen Evangelium ist dieser Titel ein Bekenntnis des Glaubens: Die Blinden rufen zum Sohn Davids um Erbarmen, und die Menge fragt sich, ob er nicht der Verheißene sei. Sie riefen auch: „Gesegnet sei das Reich unseres Vaters David“, und erinnerten damit an den Bund, den Gott mit David geschlossen hatte, dass sein Thron ewig bestehen solle. In den Tagen Samuels verwarf das Volk Gott als seinen unmittelbaren König und verlangte einen Herrscher wie die Nationen. Trotz der Warnung wurde ihnen Saul gegeben, der beim Hüten der Esel gefunden wurde – ein Zeichen für eine Herrschaft, die aus menschlichem Begehren und nicht aus göttlichem Willen erwuchs. Als Saul verworfen wurde, erhob Gott David, und der Thron Davids wurde zum sichtbaren Zeichen des Reiches Gottes. Ihm wurde verheißen, dass aus seinem Samen ein ewiger König hervorgehen werde. Diese Verheißung verkündete der heilige Erzengel Gabriel der Jungfrau Maria: Ihr Sohn werde über das Haus Jakob herrschen in Ewigkeit, und seines Reiches werde kein Ende sein. Diese Verheißung erfüllt sich nicht in irdischer Macht, sondern in Christus, der vom Kreuz her regiert.

Als Jesus den Tempel betrat, riefen die Kinder weiter „Hosanna“, und die Hohenpriester wurden unruhig und verlangten, er solle sie zum Schweigen bringen. Doch der Herr antwortete mit den Worten des Psalms: „Aus dem Mund der Unmündigen und Säuglinge hast du dir Lob bereitet.“ Hier lernen wir, dass Gott sein Lob durch Demut und Reinheit vollendet und dass das, was die Weisen in ihrem Hochmut verwerfen, von den Einfältigen mit Klarheit verkündet wird. Das Lob der Kinder entlarvt die Blindheit verhärteter Herzen und offenbart die Kraft des unschuldigen Glaubens.

Doch wir wissen auch, dass dieselbe Stadt, die ihn mit Palmzweigen empfing, bald seinen Tod fordern sollte. Der heilige Petrus erinnert uns daran, dass Christus für uns im Fleisch gelitten hat und uns ein Beispiel hinterließ. Der Weg des Heils führt durch Leiden, Ausharren und Gehorsam. Der heilige Paulus, in Ketten nach Rom gekommen, verkündete weiterhin das Reich Gottes und zeigte uns, dass weder Zurückweisung noch Bedrängnis die Wahrheit des Evangeliums zum Schweigen bringen können. Dies ist der Weg Christi und der Weg seiner Kirche.
Geliebte Gläubige, aus diesem heiligen Geheimnis lernen wir, dass das Reich Gottes nicht auf Stolz, Gewalt oder irdischem Glanz gegründet ist, sondern auf Demut, Glauben und selbsthingebender Liebe. Hosanna zu rufen heißt, Christus zu bitten, uns jetzt zu retten – von unseren Sünden, von unseren Ängsten und von dem Tod, der uns von Gott trennt. Lasst uns daher unseren König nicht nur mit Worten empfangen, sondern mit einem Leben, das von Reue und Gehorsam geprägt ist. Lasst uns vor ihm die Gewänder des Hochmuts und der Selbstsucht niederlegen und ihm in Demut folgen, damit auch wir Anteil haben an seiner Auferstehung und an seinem ewigen Reich.
Ihm sei Ehre, Ruhm und Anbetung, jetzt und in Ewigkeit.

Ehre sei dem allmächtigen Gott!
Amen.








































French

« Hosanna »
Au nom du Père, et du Fils, et du Saint-Esprit, un seul Dieu. Amen.
Bien-aimés frères et sœurs en Christ, aujourd’hui les Saintes Écritures nous conduisent à contempler le mystère de notre Seigneur Jésus-Christ comme le Roi humble, le véritable Grand Prêtre, et le Sauveur proclamé par le cri de Hosanna. L’apôtre saint Paul nous enseigne que « le Christ, venu comme Grand Prêtre des biens à venir », n’est pas entré dans un sanctuaire fait de main d’homme, mais dans le tabernacle plus grand et plus parfait, offrant non le sang des animaux, mais Lui-même pour la vie du monde. Cette vérité éclaire l’entrée du Christ à Jérusalem : elle n’est pas seulement un événement historique, mais la révélation du dessein salvifique de Dieu, accompli par l’humilité, l’obéissance et l’amour sacrificiel.

Lorsque notre Seigneur s’approcha de Jérusalem, Il arriva d’abord à Bethphagé, un village dont le nom signifie « la maison des figues non mûres », image d’un peuple encore inachevé, dans l’attente de l’accomplissement. De là, Il envoya Ses disciples chercher un ânon attaché, annonçant d’avance la rencontre et la réponse de ses maîtres. Interrogés, ils devaient dire : « Le Seigneur en a besoin », et aussitôt ce qui était lié fut délié. Nous voyons ici l’autorité douce du Christ, qui ne s’empare pas, mais appelle, et dont la seigneurie libère au lieu de contraindre. Tout cela arriva afin que s’accomplisse la parole du prophète Zacharie : « Voici que ton Roi vient à toi, doux et monté sur un âne. »

Le Seigneur des seigneurs et des esprits entra ainsi, assis sur le petit d’une ânesse. Ce choix n’est pas fortuit. Aux yeux du monde, l’âne était un animal méprisé, associé au labeur et à l’abaissement. Pourtant, le Christ le choisit délibérément, révélant la nature de Sa royauté. Il ne vient pas comme un guerrier monté sur un cheval, mais comme le Prince de la paix. Le prophète Isaïe L’avait annoncé comme méprisé et rejeté, sans apparence qui attire les regards. Et le Seigneur Lui-même a dit : « Apprenez de moi, car je suis doux et humble de cœur. » Or l’humilité n’est pas faiblesse. Lorsque Jéhu fut proclamé roi (2 R 9,13), le peuple étendit ses vêtements sous ses pieds ; de même, la foule étendit ses manteaux et des rameaux sur le chemin devant le Christ. Les palmes annonçaient la victoire, non sur des ennemis terrestres, mais sur le péché et la mort. Ce qui était jadis méprisé devient porteur de la gloire divine, tout comme l’humanité déchue est relevée par l’Incarnation.

Lorsque Jésus entra à Jérusalem, le peuple cria d’une voix forte : « Hosanna au Fils de David ! Béni soit Celui qui vient au nom du Seigneur ! » Le mot Hosanna provient de la supplication du psalmiste : « Sauve maintenant, Seigneur ! » C’est un cri d’urgence et d’espérance, une prière pour que le salut de Dieu devienne présent. Beaucoup espéraient être délivrés de la domination romaine, mais le Christ est venu sauver l’humanité d’un esclavage plus profond : la tyrannie du péché et la puissance de la mort éternelle. Ainsi, Hosanna n’est pas seulement un désir politique, mais un cri spirituel qui résonne dans la vie de l’Église chaque fois qu’elle invoque son Seigneur pour la miséricorde et la délivrance.

En L’appelant Fils de David, le peuple rendait témoignage — consciemment ou non — à Son identité messianique. Dans tout l’Évangile, ce titre est une confession de foi : les aveugles crient vers le Fils de David pour obtenir miséricorde, et les foules s’interrogent sur Celui qui pourrait être le Promis. Ils proclamèrent aussi : « Béni soit le royaume de notre père David », rappelant l’alliance conclue avec David, selon laquelle son trône devait subsister à jamais. Aux jours de Samuel, le peuple rejeta Dieu comme Roi direct et demanda un roi semblable à ceux des nations. Malgré l’avertissement, Saül leur fut donné, trouvé en train de garder des ânes — signe d’un pouvoir façonné par le désir humain plutôt que par la volonté divine. Après le rejet de Saül, Dieu éleva David, et le trône de David devint le signe visible du Royaume de Dieu. À David fut promise une descendance d’où sortirait un Roi éternel. Cette promesse fut annoncée par l’archange saint Gabriel à la Vierge Marie : son Fils régnerait sur la maison de Jacob pour les siècles, et Son règne n’aurait pas de fin. Cette promesse s’accomplit non dans la puissance terrestre, mais dans le Christ qui règne depuis la Croix.
Lorsque Jésus entra dans le Temple, les enfants continuèrent de crier Hosanna, et les grands prêtres furent troublés, exigeant qu’Il les fasse taire. Mais le Seigneur répondit par les paroles du Psaume : « De la bouche des enfants et des nourrissons, Tu as fait jaillir la louange. » Nous apprenons ici que Dieu parfait Sa louange par l’humilité et la pureté, et que ce que les sages rejettent dans leur orgueil, les simples le proclament avec clarté. La louange des enfants révèle l’aveuglement des cœurs endurcis et la puissance de la foi innocente.

Nous savons pourtant que la même ville qui L’accueillit avec des palmes allait bientôt réclamer Sa crucifixion. Saint Pierre nous rappelle que le Christ a souffert pour nous dans la chair, nous laissant un exemple. Le chemin du salut passe par la souffrance, la persévérance et l’obéissance. Saint Paul, arrivé à Rome enchaîné, continua d’annoncer le Royaume de Dieu, nous montrant que ni le rejet ni l’épreuve ne peuvent réduire au silence la vérité de l’Évangile. Telle est la voie du Christ et la voie de Son Église.

Bien-aimés fidèles, de ce saint mystère nous apprenons que le Royaume de Dieu n’est pas fondé sur l’orgueil, la force ou la gloire terrestre, mais sur l’humilité, la foi et l’amour qui se donne. Crier Hosanna, c’est demander au Christ de nous sauver maintenant — de nos péchés, de nos peurs, et de la mort qui nous sépare de Dieu. Recevons donc notre Roi non seulement par des paroles, mais par une vie façonnée par la repentance et l’obéissance. Déposons devant Lui les vêtements de l’orgueil et de l’égoïsme, et suivons-Le dans l’humilité, afin de partager aussi Sa résurrection et Son règne éternel.

À Lui la gloire, l’honneur et l’adoration, maintenant et pour les siècles des siècles.
Gloire à Dieu Tout-Puissant !
Amen.












































Italian

« Osanna »
Nel Nome del Padre, e del Figlio, e dello Spirito Santo, un solo Dio. Amen.
Carissimi fratelli e sorelle in Cristo, oggi le Sacre Scritture ci conducono a contemplare il mistero del nostro Signore Gesù Cristo come Re umile, vero Sommo Sacerdote e Salvatore proclamato con il grido di Osanna. L’apostolo san Paolo ci insegna che «Cristo, venuto come Sommo Sacerdote dei beni futuri», non è entrato in un santuario fatto da mani d’uomo, ma nel tabernacolo più grande e più perfetto, offrendo non il sangue di animali, ma Se stesso per la vita del mondo. Questa verità illumina l’ingresso di Cristo in Gerusalemme: non un semplice evento storico, ma la rivelazione del disegno salvifico di Dio, compiuto mediante l’umiltà, l’obbedienza e l’amore sacrificale.

Quando il nostro Signore si avvicinò a Gerusalemme, giunse dapprima a Betfage, villaggio il cui nome significa «casa dei fichi acerbi», immagine di un popolo non ancora maturo, in attesa del compimento. Di là inviò i suoi discepoli a prendere un asinello legato, preannunciando sia l’incontro sia la risposta dei suoi padroni. Interrogati, essi dovevano dire: «Il Signore ne ha bisogno», e subito ciò che era legato fu sciolto. In questo riconosciamo la mite autorità di Cristo, che non si impone ma chiama, e il cui dominio libera anziché costringere. Tutto ciò avvenne affinché si adempisse la parola del profeta Zaccaria: «Ecco, il tuo Re viene a te, mite e cavalcante un asino».
Il Signore dei signori e degli spiriti entrò così, sedendo sul puledro di un’asina. Questa scelta non è casuale. Agli occhi del mondo l’asino era un animale disprezzato, associato alla fatica e all’umiliazione. Eppure Cristo lo scelse deliberatamente, rivelando la natura del suo regno. Egli non viene come guerriero su un cavallo, ma come Principe della pace. Il profeta Isaia lo aveva annunciato come disprezzato e rigettato, privo di apparenza che attirasse lo sguardo. E il Signore stesso ha detto: «Imparate da me, perché sono mite e umile di cuore». Tuttavia, l’umiltà non è debolezza. Quando Ieu fu proclamato re (2 Re 9,13), il popolo stese le proprie vesti sotto i suoi piedi; così ora la folla stendeva mantelli e rami di palma sulla strada davanti a Cristo. Le palme annunciavano la vittoria, non sui nemici terreni, ma sul peccato e sulla morte. Ciò che un tempo era disprezzato diventa portatore della gloria divina, come l’umanità caduta viene innalzata mediante l’Incarnazione.

Quando Gesù entrò in Gerusalemme, il popolo gridò a gran voce: «Osanna al Figlio di Davide! Benedetto colui che viene nel nome del Signore!». La parola Osanna proviene dalla supplica del salmista: «Salva ora, Signore!». È un grido di urgenza e di speranza, una preghiera perché la salvezza di Dio diventi presente. Molti desideravano essere liberati dal dominio romano, ma Cristo venne a salvare l’umanità da una schiavitù più profonda: la tirannia del peccato e il potere della morte eterna. Perciò Osanna non è solo un anelito politico, ma un grido spirituale che risuona nella vita della Chiesa ogni volta che essa invoca il suo Signore per misericordia e liberazione.

Chiamandolo Figlio di Davide, il popolo rendeva testimonianza — consapevole o no — alla sua identità messianica. In tutto il Vangelo questo titolo è una confessione di fede: i ciechi gridano al Figlio di Davide chiedendo misericordia, e le folle si domandano se Egli sia il Promesso. Essi proclamarono anche: «Benedetto il regno del nostro padre Davide», richiamando l’alleanza che Dio aveva stabilito con Davide, secondo la quale il suo trono sarebbe durato in eterno. Ai tempi di Samuele il popolo rifiutò Dio come re diretto e chiese un sovrano come le altre nazioni. Nonostante l’ammonimento, fu loro dato Saul, trovato a custodire asini — segno di una leadership modellata dal desiderio umano più che dalla volontà divina. Dopo il rigetto di Saul, Dio innalzò Davide, e il trono di Davide divenne il segno visibile del Regno di Dio. A Davide fu promessa una discendenza dalla quale sarebbe sorto un Re eterno. Questa promessa fu annunciata dall’arcangelo san Gabriele alla Vergine Maria: suo Figlio avrebbe regnato sulla casa di Giacobbe nei secoli, e il suo regno non avrebbe avuto fine. Tale promessa si compie non nel potere terreno, ma in Cristo che regna dalla Croce.

Quando Gesù entrò nel Tempio, i bambini continuarono a gridare Osanna, e i sommi sacerdoti ne furono turbati, chiedendo che Egli li facesse tacere. Ma il Signore rispose con le parole del Salmo: «Dalla bocca dei bambini e dei lattanti ti sei preparato una lode». Qui apprendiamo che Dio rende perfetta la sua lode mediante l’umiltà e la purezza, e che ciò che i sapienti rigettano nel loro orgoglio, i semplici proclamano con chiarezza. La lode dei bambini smaschera la cecità dei cuori induriti e manifesta la potenza della fede innocente.

Sappiamo tuttavia che la stessa città che lo accolse con le palme avrebbe presto gridato per la sua crocifissione. San Pietro ci ricorda che Cristo ha sofferto per noi nella carne, lasciandoci un esempio. Il cammino della salvezza passa attraverso la sofferenza, la perseveranza e l’obbedienza. San Paolo, giunto a Roma in catene, continuò ad annunciare il Regno di Dio, mostrando che né il rifiuto né la prova possono mettere a tacere la verità del Vangelo. Questa è la via di Cristo e la via della sua Chiesa.

Carissimi fedeli, da questo santo mistero apprendiamo che il Regno di Dio non è fondato sull’orgoglio, sulla forza o sulla gloria terrena, ma sull’umiltà, sulla fede e sull’amore che si dona. Gridare Osanna significa chiedere a Cristo di salvarci ora — dai nostri peccati, dalle nostre paure e dalla morte che ci separa da Dio. Accogliamo dunque il nostro Re non solo con le parole, ma con una vita plasmata dalla penitenza e dall’obbedienza. Deporremo davanti a Lui le vesti dell’orgoglio e dell’egoismo e Lo seguiremo nell’umiltà, affinché possiamo partecipare anche alla sua risurrezione e al suo regno eterno.

A Lui siano gloria, onore e adorazione, ora e per tutti i secoli dei secoli.
Gloria a Dio Onnipotente!
Amen.










































Portuguese
«Hosana»
Em nome do Pai, e do Filho, e do Espírito Santo, um só Deus. Amém.

Amados irmãos e irmãs em Cristo, hoje as Sagradas Escrituras nos conduzem a contemplar o mistério de nosso Senhor Jesus Cristo como o Rei humilde, o verdadeiro Sumo Sacerdote e o Salvador proclamado pelo clamor de Hosana. O apóstolo São Paulo nos ensina que «Cristo, vindo como Sumo Sacerdote dos bens futuros», não entrou em um santuário feito por mãos humanas, mas no tabernáculo maior e mais perfeito, oferecendo não o sangue de animais, mas a Si mesmo pela vida do mundo. Esta verdade ilumina a entrada de Cristo em Jerusalém: não um simples evento histórico, mas a revelação do desígnio salvador de Deus, cumprido por meio da humildade, da obediência e do amor sacrificial.

Quando nosso Senhor se aproximou de Jerusalém, chegou primeiro a Betfagé, uma aldeia cujo nome significa «casa dos figos verdes», símbolo de um povo ainda não maduro, aguardando o cumprimento. Daqui enviou Seus discípulos a buscar um jumentinho amarrado, prefigurando tanto o encontro quanto a resposta de seus donos. Interrogados, deveriam dizer: «O Senhor precisa dele», e imediatamente o que estava amarrado foi solto. Aqui vemos a autoridade serena de Cristo, que não se impõe, mas chama, e cujo senhorio liberta em vez de coagir. Tudo isso aconteceu para que se cumprisse a palavra do profeta Zacarias: «Eis que o teu Rei vem a ti, manso e montado sobre um jumentinho».
O Senhor dos senhores e dos espíritos entrou assim, montado no potro de uma jumenta. Esta escolha não foi acidental. Aos olhos do mundo, o jumento era um animal desprezado, associado ao trabalho e à humildade. 

Contudo, Cristo o escolheu deliberadamente, revelando a natureza do Seu reino. Ele não veio como guerreiro sobre um cavalo, mas como o Príncipe da Paz. O profeta Isaías O anunciara como desprezado e rejeitado, sem formosura exterior que atraísse o olhar humano. E o próprio Senhor disse: «Aprendei de mim, porque sou manso e humilde de coração». Porém, a humildade não é fraqueza. Quando Jeú foi proclamado rei (2 Reis 9:13), o povo estendeu suas vestes sob seus pés; assim agora a multidão espalhou mantos e ramos de palmeira pelo caminho diante de Cristo. As palmas anunciavam vitória, não sobre inimigos terrenos, mas sobre o pecado e a morte. O que antes era desprezado torna-se portador da glória divina, assim como a humanidade caída é elevada pela Encarnação.

Quando Jesus entrou em Jerusalém, o povo clamou em alta voz: «Hosana ao Filho de Davi! Bendito aquele que vem em nome do Senhor!» A palavra Hosana provém da súplica do salmista: «Salva agora, Senhor!» É um clamor de urgência e esperança, uma oração para que a salvação de Deus se torne presente. Muitos desejavam ser libertados do domínio romano, mas Cristo veio salvar a humanidade de um cativeiro mais profundo: a tirania do pecado e o poder da morte eterna. Assim, Hosana não é apenas um anseio político, mas um grito espiritual, que ecoa na vida da Igreja sempre que ela invoca o Senhor por misericórdia e libertação.

Ao chamá-lo Filho de Davi, o povo dava testemunho — consciente ou inconscientemente — de Sua identidade messiânica. Em todo o Evangelho, este título é uma confissão de fé: os cegos clamam ao Filho de Davi pedindo misericórdia, e as multidões se perguntam se Ele seria o Prometido. Também proclamaram: «Bendito seja o reino de nosso pai Davi», recordando a aliança feita por Deus com Davi, segundo a qual seu trono duraria para sempre. Nos dias de Samuel, o povo rejeitou Deus como Rei direto e exigiu um monarca como as nações. Apesar do aviso, Saul lhes foi dado, encontrado cuidando de jumentos — sinal de liderança moldada pelo desejo humano e não pela vontade divina. Quando Saul foi rejeitado, Deus levantou Davi, e o trono de Davi tornou-se o sinal visível do Reino de Deus. A Davi foi prometida uma descendência da qual surgiria um Rei eterno. Esta promessa foi anunciada pelo arcanjo São Gabriel à Virgem Maria: Seu Filho reinará sobre a casa de Jacó para sempre, e Seu reino não terá fim. Esta promessa se cumpre não no poder terreno, mas em Cristo, que reina desde a Cruz.

Quando Jesus entrou no Templo, as crianças continuaram a clamar Hosana, e os principais sacerdotes se inquietaram, exigindo que Ele as fizesse calar. Mas o Senhor respondeu com as palavras do Salmo: «Da boca das crianças e dos recém-nascidos fizeste emergir louvor». Aqui aprendemos que Deus aperfeiçoa Seu louvor por meio da humildade e da pureza, e que aquilo que os sábios rejeitam em seu orgulho, os simples proclamam com clareza. O louvor das crianças revela a cegueira dos corações endurecidos e manifesta o poder da fé inocente.

Sabemos, contudo, que a mesma cidade que O acolheu com palmas logo clamaria por Sua crucificação. São Pedro nos recorda que Cristo sofreu por nós na carne, deixando-nos um exemplo. O caminho da salvação passa pelo sofrimento, pela perseverança e pela obediência. São Paulo, chegando a Roma em cadeias, continuou a proclamar o Reino de Deus, mostrando-nos que nem a rejeição nem a provação podem calar a verdade do Evangelho. Este é o caminho de Cristo e o caminho de Sua Igreja.

Amados fiéis, deste santo mistério aprendemos que o Reino de Deus não se funda no orgulho, na força ou na glória terrestre, mas na humildade, na fé e no amor que se entrega. Clamar Hosana é pedir a Cristo que nos salve agora — de nossos pecados, de nossos medos e da morte que nos separa de Deus. Recebamos, portanto, nosso Rei não apenas com palavras, mas com uma vida moldada pelo arrependimento e pela obediência. Depoquemos diante d’Ele as vestes do orgulho e do egoísmo, e sigamo-Lo em humildade, para que também possamos participar de Sua ressurreição e de Seu reino eterno.

A Ele seja glória, honra e adoração, agora e para sempre.
Glória a Deus Todo-Poderoso!
Amém.








































Russian
«Осанна»
Во имя Отца, и Сына, и Святого Духа, Единосущного Бога. Аминь.

Возлюбленные братья и сестры во Христе, сегодня Священные Писания ведут нас к созерцанию тайны нашего Господа Иисуса Христа как смиренного Царя, истинного Верховного Священника и Спасителя, провозглашаемого возгласом «Осанна». Святой апостол Павел учит нас, что «Христос, ставший Первосвященником будущих благ», вошёл не в земное святилище, но в большее и совершенное, принося не кровь животных, но Себя Самого ради жизни мира. Эта истина освещает вход Христов в Иерусалим: это не просто исторический момент, но откровение спасительного промысла Бога, совершившегося через смирение, послушание и жертвенную любовь.

Когда Господь приблизился к Иерусалиму, Он сначала пришёл в Вифагию, селение, имя которого означает «дом незрелых смоковниц», символизируя народ, ещё не созревший и ожидающий исполнения. Оттуда Он послал учеников взять привязанного ослёнка, предвещая и встречу, и ответ его хозяев. На вопрос им следовало отвечать: «Господу он нужен», и сразу же связанное развязывалось. В этом мы видим тихую власть Христа, Который не захватывает, но призывает, и чьё господство приносит свободу, а не принуждение. Всё это происходило для исполнения слов пророка Захарии: «Се, Царь твой грядёт к тебе, кроткий, и едет на осле».
Господь господ и духов вошёл, восседая на молодом ослёнке. Этот выбор не случаен. В глазах мира осёл был презираемым животным, связанным с трудом и унижением. Однако Христос выбрал его сознательно, открывая истинную природу Своего царства. Он не пришёл как воин на коне, но как Князь мира. Пророк Исаия предсказал Его как презираемого и отвергнутого, без внешней красоты, чтобы люди возжелали Его. И Сам Господь сказал: «Учитесь от Меня, ибо Я кроток и смирен сердцем». И всё же смирение — не слабость. Когда Иоаф был провозглашён царём (4 Царств 9:13), народ стелил перед ним одежды; так и толпа расстилала свои плащи и пальмовые ветви на дороге перед Христом. Пальмы возвещали победу, не над земными врагами, но над грехом и смертью. То, что прежде было презираемо, становится носителем Божественной славы, как падшее человечество возвышается через Воплощение.

Когда Иисус вошёл в Иерусалим, народ громко восклицал: «Осанна Сыну Давидову! Благословен Грядущий во имя Господне!» Слово «Осанна» происходит из мольбы псалмопевца: «Спаси ныне, Господи!» Это крик неотложной надежды, молитва о явлении спасения Божия. Многие, произносящие эти слова, жаждали избавления от римского владычества, но Христос пришёл спасти человечество от глубокой плена — тирании греха и власти вечной смерти. Так «Осанна» — не только политическое стремление, но духовный возглас, который звучит в жизни Церкви всякий раз, когда она взывает к Господу о милости и избавлении.

Называя Его Сыном Давидовым, народ свидетельствовал — сознательно или нет — о Его мессианской идентичности. Во всём Евангелии этот титул является исповеданием веры: слепые взывают к Сыну Давидову о милости, и толпы удивляются, не есть ли Он обещанный. Они также провозгласили: «Благословенно царство нашего отца Давида», напоминая о завете, который Бог заключил с Давидом, что его престол будет вечен. Во дни Самуила народ отверг Бога как прямого Царя и потребовал царя, как у народов. Несмотря на предупреждение, им дан был Саул, найденный пасущим ослов — знак власти, формируемой человеческим желанием, а не волей Божьей. Когда Саул был отвергнут, Бог воздвиг Давида, и престол Давида стал видимым знаком Царства Божия. Давиду было обещано, что из его семени произойдёт вечный Царь. Это обещание было провозглашено святым архангелом Гавриилом Деве Марии: её Сын будет царствовать над домом Иакова во веки, и Его царство не будет иметь конца. Это обещание исполняется не в земной власти, но в Христе, Который царствует со Креста.

Когда Иисус вошёл в Храм, дети продолжали кричать «Осанна», и первосвященники были встревожены, требуя, чтобы Он заставил их замолчать. Но Господь ответил словами Псалма: «Из уст младенцев и грудных Ты устроил славу». Здесь мы узнаём, что Бог совершенствует хвалу через смирение и чистоту, и что то, что мудрые отвергают в своей гордости, простые провозглашают с ясностью. Хвала детей обнажает слепоту ожесточённых сердец и силу невинной веры.

Но мы знаем, что тот же город, который встретил Его с пальмовыми ветвями, вскоре будет взывать к Его распятию. Святой Пётр напоминает нам, что Христос страдал за нас во плоти, оставив нам пример. Путь спасения проходит через страдание, терпение и послушание. Святой Павел, прибыв в Рим в цепях, продолжал проповедовать Царство Божие, показывая, что ни отвержение, ни лишения не могут заставить замолчать истину Евангелия. Этот путь — путь Христа и путь Его Церкви.

Возлюбленные верные, из этой святой тайны мы узнаём, что Царство Божие не основано на гордости, силе или земной славе, но на смирении, вере и любви, которая отдаёт себя. Возглас «Осанна» означает просить Христа спасти нас сейчас — от наших грехов, наших страхов и от смерти, которая разлучает нас с Богом. Примем нашего Царя не только словами, но и жизнью, преобразованной покаянием и послушанием. Придём к Нему, отложив одежды гордости и эгоизма, и последуем за Ним в смирении, чтобы участвовать также в Его воскресении и вечном Царстве.

Ему слава, честь и поклонение, ныне и во веки веков.
Слава Всемогущему Богу!
Аминь.























































Spanish
«¡Hosanna!»
En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espíritu Santo, un solo Dios. Amén.
Amados hermanos y hermanas en Cristo, hoy las Sagradas Escrituras nos conducen a contemplar el misterio de nuestro Señor Jesucristo como el Rey humilde, el verdadero Sumo Sacerdote y el Salvador proclamado con el clamor de ¡Hosanna! El apóstol San Pablo nos enseña que «Cristo, viniendo como Sumo Sacerdote de los bienes venideros», no entró en un santuario hecho por manos humanas, sino en el tabernáculo más grande y perfecto, ofreciendo no la sangre de animales, sino a Sí mismo por la vida del mundo. Esta verdad ilumina la entrada de Cristo en Jerusalén: no es un mero hecho histórico, sino la revelación del propósito salvador de Dios, realizado mediante la humildad, la obediencia y el amor sacrificial.

Cuando nuestro Señor se acercó a Jerusalén, primero llegó a Betfagé, un poblado cuyo nombre significa «casa de higos verdes», símbolo de un pueblo aún no maduro, aguardando el cumplimiento. Desde allí envió a sus discípulos a traer un pollino atado, prefigurando tanto el encuentro como la respuesta de sus dueños. Cuando fueran preguntados, debían decir: «El Señor lo necesita», y de inmediato lo que estaba atado fue liberado. Aquí vemos la autoridad serena de Cristo, que no se impone, sino llama, y cuyo señorío trae libertad en lugar de coerción. Todo esto ocurrió para que se cumplieran las palabras del profeta Zacarías: «He aquí, tu Rey viene a ti, manso y montado sobre un asnillo».

El Señor de señores y de los espíritus entró así, montado sobre el potro de una asna. Esta elección no es casual. A los ojos del mundo, el asno era un animal despreciado, asociado al trabajo y a la humildad. Sin embargo, Cristo lo eligió deliberadamente, revelando la verdadera naturaleza de Su reinado. Él no vino como guerrero montado en un caballo, sino como el Príncipe de la Paz. El profeta Isaías lo había anunciado como despreciado y rechazado, sin apariencia externa que atrajera a los hombres. Y el Señor mismo dijo: «Aprended de mí, porque soy manso y humilde de corazón». Pero la humildad no es debilidad. Cuando Jehú fue proclamado rey (2 Reyes 9:13), el pueblo tendió sus mantos bajo sus pies; así ahora la multitud extendió mantos y ramas de palma en el camino ante Cristo. Las palmas anunciaban la victoria, no sobre enemigos terrenales, sino sobre el pecado y la muerte. Lo que antes era despreciado se convierte en portador de la gloria divina, así como la humanidad caída es elevada por la Encarnación.

Cuando Jesús entró en Jerusalén, el pueblo clamaba a gran voz: «¡Hosanna al Hijo de David! ¡Bendito el que viene en el nombre del Señor!» La palabra Hosanna proviene de la súplica del salmista: «¡Sálvanos ahora, Señor!» Es un grito de urgencia y esperanza, una oración para que la salvación de Dios se haga presente. Muchos que pronunciaban estas palabras deseaban ser liberados del dominio romano, pero Cristo vino a salvar a la humanidad de un cautiverio más profundo: la tiranía del pecado y el poder de la muerte eterna. Así, Hosanna no es solo un anhelo político, sino un grito espiritual que resuena en la vida de la Iglesia cada vez que invoca a su Señor por misericordia y liberación.

Al llamarlo Hijo de David, el pueblo daba testimonio —consciente o inconscientemente— de Su identidad mesiánica. En todo el Evangelio, este título es una confesión de fe: los ciegos claman al Hijo de David por misericordia, y las multitudes se preguntan si Él es realmente el Prometido. También proclamaron: «¡Bendito el reino de nuestro padre David!», recordando el pacto hecho por Dios con David, según el cual su trono permanecería para siempre. En los días de Samuel, el pueblo rechazó a Dios como Rey directo y pidió un monarca como los pueblos. A pesar de la advertencia, les fue dado Saúl, encontrado cuidando de los asnos —un signo de un liderazgo moldeado por el deseo humano y no por la voluntad divina. Cuando Saúl fue rechazado, Dios levantó a David, y el trono de David se convirtió en el signo visible del Reino de Dios. A David se le prometió una descendencia de la cual surgiría un Rey eterno. Esta promesa fue anunciada por el santo arcángel Gabriel a la Virgen María: Su Hijo reinaría sobre la casa de Jacob por los siglos, y Su reino no tendría fin. Esta promesa se cumple no en el poder terrenal, sino en Cristo, que reina desde la Cruz.
Cuando Jesús entró en el Templo, los niños continuaron clamando «Hosanna», y los sumos sacerdotes se turbaban, exigiendo que los hiciera callar. Pero el Señor respondió con las palabras del Salmo: «De la boca de los niños y de los que maman has perfeccionado la alabanza». Aquí aprendemos que Dios perfecciona Su alabanza mediante la humildad y la pureza, y que lo que los sabios rechazan en su orgullo, los sencillos lo proclaman con claridad. La alabanza de los niños revela la ceguera de los corazones endurecidos y manifiesta el poder de la fe inocente.
Sabemos, sin embargo, que la misma ciudad que lo recibió con palmas pronto clamará por Su crucifixión. San Pedro nos recuerda que Cristo sufrió por nosotros en la carne, dejándonos un ejemplo. El camino de la salvación pasa por el sufrimiento, la perseverancia y la obediencia. San Pablo, llegando a Roma encadenado, continuó proclamando el Reino de Dios, mostrándonos que ni el rechazo ni la aflicción pueden silenciar la verdad del Evangelio. Este es el camino de Cristo y el camino de Su Iglesia.

Amados fieles, de este santo misterio aprendemos que el Reino de Dios no se funda en el orgullo, la fuerza o la gloria terrena, sino en la humildad, la fe y el amor que se entrega. Clamar Hosanna significa pedir a Cristo que nos salve ahora —de nuestros pecados, de nuestros miedos y de la muerte que nos separa de Dios. Recibamos, pues, a nuestro Rey no solo con palabras, sino con una vida transformada por el arrepentimiento y la obediencia. Depositemos ante Él las vestiduras del orgullo y del egoísmo, y sigámosle en humildad, para que también participemos de Su resurrección y de Su reino eterno.

A Él sea la gloria, el honor y la adoración, ahora y por los siglos de los siglos.
¡Gloria a Dios Todopoderoso!
Amén.




























A Sermon on the Humble King and the Cry of Salvation
From the Ethiopian Orthodox Tewahedo theological tradition
In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, One God.
Amen.
Beloved brothers and sisters in Christ,
Today the Holy Scriptures draw us into the mystery of the Messiah who comes not in worldly splendour, but in meekness; not with the sword of empire, but with the power of salvation. The readings set before us—Hebrews 9:11; 1 Peter 4:1–12; Acts 28:11–22; Psalm 8:2, together with the Gospel witness—invite us to contemplate the meaning of Hosanna, the identity of the Son of David, and the nature of the Kingdom of God as revealed in our Lord Jesus Christ.

Christ the True High Priest
Saint Paul proclaims: “But Christ being come an high priest of good things to come, by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands” (Hebrews 9:11).
From the Ethiopian Orthodox understanding, Christ is both Priest and Sacrifice, King and Servant. He enters Jerusalem not merely to claim a throne, but to offer Himself upon the altar of the Cross, fulfilling all that the Law and the Prophets foretold.
This entry into Jerusalem, therefore, is not a political procession but a liturgical one—heaven touching earth.

The Meaning of Hosanna
When our Lord entered Jerusalem, the people cried aloud:
“Hosanna to the Son of David: Blessed is he that cometh in the name of the Lord”.
The word Hosanna comes from Psalm 118:25:
“Save now, I beseech thee, O Lord.”
It is both a prayer and a proclamation. It means “Save us now.”
But save us from what?
Some cried Hosanna hoping for deliverance from Roman subjugation, longing for political freedom. Yet Christ came to save humanity from a far deeper bondage—sin, corruption, and eternal death. The Ethiopian Fathers teach that Christ heals not merely the surface wound of history, but the ancient wound of Adam.
Thus, when the Church cries Hosanna, she asks not only for relief from earthly troubles, but for salvation of soul and body, now and unto eternity.

Bethphage and the Obedience of the Disciples
The Gospel tells us that Jesus came to Bethphage, near Jerusalem. Bethphage means “House of Unripe Figs.” Spiritually, it signifies a people not yet mature, a humanity awaiting fulfilment.
From Bethphage, Christ sent two disciples, saying they would find a donkey tied, and that if the owners questioned them, they were to reply: “The Lord hath need of him.”
Here we see divine authority clothed in gentleness. The owners did not resist, for when the Lord calls, even what is bound is released.
This moment fulfils the prophecy of Zechariah 9:9:
“Behold, thy King cometh unto thee: he is just, and having salvation; lowly, and riding upon an ass.”

Why Did Christ Choose a Donkey?
In the ancient world, the donkey was a symbol of humility and was often despised. Kings rode horses in war; they rode donkeys in peace. By choosing a donkey, Christ revealed the nature of His kingship.
The Prophet Isaiah speaks of the Messiah as one who had “no form nor comeliness” and was “despised and rejected of men” (Isaiah 53:2–3).
Our Lord Himself says: “Learn of me; for I am meek and lowly in heart” (Matthew 11:29).
Yet humility is not weakness. When Jehu was proclaimed king, the people laid their garments under his feet (2 Kings 9:13). Likewise, the crowds laid cloaks and palm branches before Christ, acknowledging Him as King. Palms are signs of victory—not military victory, but spiritual triumph.
Thus, the donkey, once looked down upon, becomes the bearer of divine glory, just as humanity—fallen and humbled—becomes the dwelling place of God through the Incarnation.

The Son of David and the Promised Kingdom
By calling Jesus “Son of David,” the people confessed Him as the Messiah. This title echoes throughout the Gospel:
“Is not this the Son of David?” (Matthew 12:23);
“Have mercy on us, O Lord, thou Son of David” (Matthew 20:30).
They also cried, “Blessed be the kingdom of our father David.”
They remembered God’s covenant with David—that his throne would endure forever.
In the days of Samuel, the people demanded a king like the nations, rejecting God as their ruler. Despite Samuel’s warning, they received Saul, who was found herding donkeys—symbolic of leadership chosen by human desire rather than divine will.
When Saul was rejected, God raised David, and the throne of David became the visible sign of the Kingdom of God. God promised that from David’s seed would come the eternal King. This was announced by Saint Gabriel to the Virgin Mary:
“The Lord God shall give unto him the throne of his father David… and of his kingdom there shall be no end” (Luke 1:33).
That promise is fulfilled not in Solomon, nor in any earthly ruler, but in Christ.

Praise from the Mouth of Children
When Jesus entered the Temple, children cried out again, Hosanna to the Son of David. The priests were offended and demanded silence.
But our Lord replied with the words of Psalm 8:2:
“Out of the mouth of babes and sucklings hast thou ordained strength… to still the enemy and the avenger.”
In the Ethiopian Orthodox tradition, this teaches us that true worship is born of purity and humility. God silences pride through the praise of the simple. The children recognised what the learned refused to see.

Suffering and Glory
Saint Peter reminds us: “Christ hath suffered for us in the flesh” (1 Peter 4:1).
The Hosannas of Jerusalem would soon turn into cries of “Crucify Him.” Yet Christ remained faithful, knowing that through suffering comes glory.
Saint Paul, arriving in chains in Rome (Acts 28), still proclaimed the Kingdom of God. This is the pattern of the Church: praise, suffering, endurance, and resurrection.

Conclusion and Application
Beloved faithful,
From this holy mystery we learn:
· Salvation comes through humility, not pride.
· Christ’s Kingdom is spiritual and eternal, not political and temporary.
· True worship flows from obedient hearts, like the disciples, and pure voices, like the children.
· To cry Hosanna is to ask Christ to save us now—from sin, from fear, from death.
Let us therefore receive our King not only with palm branches, but with repentant hearts. Let us lay down our garments—that is, our pride and selfishness—before Him. And let us follow the humble King who rides the donkey to the Cross, and from the Cross to the Resurrection.
To Him be glory, honour, and worship, now and forever.
Glory to the Almighty God!
Amen.






